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EESTI STANDARDI EESSONA

Ké&esolev Eesti standard on Euroopa standardi EN 1015-11:1999 “Methods of test for
mortar for masonry — Part 11: Determination of flexural and compressive strength of
hardened mortar” ingliskeelse teksti identne tblge eesti keelde.

Standard EVS-EN 1015-11:2004 asendab joustumisteatega vastu voetud ingliskeelset
Eesti standardit EVS-EN 1015-11:2000.

Standardi on labi arutanud ja heaks kiitnud ning esitanud Eesti Standardikeskusele
vastuvdtmiseks mudritise standardimise tehniline komitee EVS/TK 18.

Euroopa standard EN 1015-11:1999 on Kkasutusele voetud Eesti standardina
EVS-EN 1015-11:2004, mis on kinnitatud Standardikeskuse 09.09.2004 kaskkirjaga
nr 89.

This standard contains an Estonian translation of the English version of the European
Standard EN 1015-11:1999 “Methods of test for mortar for masonry — Part 11:
Determination of flexural and compressive strength of hardened mortar”.

The European Standard EN 1015-11:1999 has the status of an Estonian National
Standard.
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EESSONA

Ké&esoleva Euroopa standardi on ette valmistanud tehniline komitee CEN/TC 125
“Mudritis”, mille sekretariaati haldab BSI.

Kéesolevale Euroopa standardile tuleb anda rahvusstandardi staatus kas identse tolke
avaldamisega v0i joustumisteatega hiljemalt veebruariks 2000. a ja sellega vastuolus
olevad rahvusstandardid peavad olema kehtetuks tunnistatud hiljemalt detsembriks
2001. a.

Vastavalt CEN/CENELEC sisereeglitele peavad ké&esoleva Euroopa standardi
kasutusele véima jargmiste riikide rahvuslikud standardiorganisatsioonid: Austria,
Belgia, Hispaania, Holland, lirimaa, Island, Itaalia, Kreeka, Luksemburg, Norra,
Portugal, Prantsusmaa, Rootsi, Saksamaa, Soome, Sveits, Taani, Tsehhi Vabariik ja
Uhendkuningriik.
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MUURIMORTIDE KATSEMEETODID

Osa 11: Kivistunud mordi painde- ja survetugevuse maaramine

Methods of test for mortar for masonry

Part 11: Determination of flexural and compressive strength of hardened mortar

Kéesolev standard on identne Euroopa
standardiga EN 1015-11:1999 ja see on
valja antud CEN-i loal.

Euroopa standard EN 1015-11:1999 on
vOetud kasutusele Eesti standardina

This standard is identical with European
Standard EN 1015-11:1999 and it is
published with permission of CEN.

The European Standard

EN 1015-11:1999 has the status of an
Estonian National Standard

Tdlgendamise erimeelsuste korral on
kehtiv ingliskeelne tekst

In case of interpretation disputes the
English text applies

1 KASITLUSALA

Ké&esolev Euroopa standard spetsifitseerib meetodi mordist vormitud katsekehade
painde- ja survetugevuse maaramiseks.

2 NORMATIIVVIITED

Ké&esolev Euroopa standard sisaldab dateeritud ja dateerimata viidete kaudu muude
valjaannete satteid. Need normatiivviited on osundatud teksti sobivates kohtades ning
véljaanded on loetletud allpool. Dateeritud viidete hilisemad muudatused ja uued
valjaanded rakenduvad selles standardis ainult muudatuste ja uusvéljaande kaudu.
Dateerimata viited rakenduvad viimase véljaande kohaselt.

prEN 998-1 Specification for mortar for masonry — Part 1: Rendering and plastering
mortar with inorganic binding agents

prEN 998-2  Specification for mortar for masonry — Part 2: Masonry mortar

EN 1015-2  Methods of test for mortar for masonry — Part 2: Bulk sampling of
mortars and preparation of test mortars

EN 1015-3  Methods of test for mortar for masonry — Part 3: Determination of
consistence of fresh mortar (by flow table)

ISO 468 Surface roughness — Parameters, their values and general rules for
specifying requirements

Eesti Standardikeskus Ametlik véljaanne
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EN 1SO 6507-1 Metallic materials — Vickers hardness test — Part 1: Test method

3 POHIMOTE
Mordi  paindetugevus méératakse mordist vormitud prismakujulise  kivistunud
katsekeha kolmepunktilisel koormamisel kuni purunemiseni. Mordi survetugevus
médratakse paindekatsel murdunud katsekeha mdlema poolega. Kui paindetugevus ei
ole ndutav, vBib survekatseks vajalikud prisma osad tekitada mistahes viisil, mis ei
pbhjusta nende vigastumist.
4 MAARATLUSED JA TAHISED
41  Méaaratlused
Ohklubi': péhiliselt kaltsiumoksiidi véi -hidroksiidi sisaldavad lubjad, mis
Ohu siisihappegaasiga reageerides 6hu kaes kivistuvad. Tavaliselt nad vees ei
kivistu, kuna neil puuduvad hiidraulilised omadused.
4.2  Téahised
F katsekehale rakendatud maksimaalne koormus, N;
I tugirullide telgede vaheline kaugus, mm;

b katsekeha laius, mm;

d katsekeha kdrgus, mm.

5 KATSEVAHENDID

5.1  Metallvormid, mis koosnevad dravOetavate seintega avatud raamist, milles
kokkupanemisel moodustuvad kolm pesa (ttdpiline kujundus vt joonis 1 ja Uksik-
asjalik kirjeldus vt lisa A).

5.2  Tihendustamp, mitteimav jaik varras, mille ristldige on ruudukujuline (ruudu
iga kilje pikkus 12 mm + 1 mm). Tampimispind on tasapinnaline ja varda teljega
risti. Tambi masson50g + 1 g.

5.3  Hoiuruum, milles on vdimalik hoida temperatuuri 20 °C £ 2 °C ja suhtelist
niiskust 95 % + 5 % v&i 65 % * 5 %.

5.4  Klamber, mis hoiab kokkupandud raami taisnurksena koos.

5.5  Valge puuvillane marli, neli lappi suurusega ligikaudu 150 mm x 175 mm.

! Enamikus Euroopa maades kasutatakse selle termini ingliskeelse vastena “air-lime”.





